THEATRE DU RIDEAU VERT




Amis du Rideau Vert,

tous nos voeux de succes

convergent vers vous.

Grand partenaire du Theéatre du Rideau Vert.
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Chers amis,

Quoi de mieux qu'une comédie romantique pour commencer
I'année ! Une comédie qui a pour théme la communication

| de couple ! En ces années ou |'attention est monopolisée par
Internet, il nous arrive parfois de perdre de vue que la seule
communication qui importe est celle qui permet aux étres
humains de partager face a face leurs joies, leurs tristesses,
leurs états d'ame.

La piéce de Bernard Slade, un maitre de la comédie et des
dialogues mordants, décortique le rapport de couple et en
montre les multiples contradictions. La mise en scéne de
Frédéric Blanchette illustre bien le fait que souvent les écarts
sont grands entre ce qui est dit, ce qui est senti et ce qui est
vécu. Interprétée par deux comédiens de grand talent, Louise
Marleau et Gilbert Sicotte, cette piéce ne manquera pas de vous
divertir et aussi de vous faire réfléchir...

Nous vous souhaitons un bon spectacle!
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Bonne soirée!

\ Hydro
w. Québec




A PROPOS DE LEUVRE

La piece Les grandes occasions a été écrite par le Canadien d'o-
/ rigine Bernard Slade dans les années 1970,

La piéce met en scéne un couple qui,dés I'annonce de sa sépa-

ration, n'en finit plus de se rencontrer. De grandes occasions en
| grandes occasions, le spectateur/les voit évoluer, sent leurs

déchirements, leurs hésitations, assiste a leurs cheminements
} paralléles.

«Ce qui m'a d'abord frappé dans
ce texte, et qui est trés original,
c'est la présence presque palpa-
ble des personnages qu’on ne
voit jamais, les enfants des deux
protagonistes.

On a de leurs nouvelles dans
chaque scéne, on les sent
grandir sur une période de dix
ans, ils deviennent des adultes,
et on finit par les connaitre sans
jamais |es voir !

© Suzane O'Neill

«Dans cette comédie douce-ameére

entre amour et désamour, la vie Quant a Louise et Michel, leur
de couple est découpée en tranches  exaltation et [eur frénésie font
ma joie. Ce sont deux adorables
fous que Louise et Gilbert, j'en
suis persuadé, auront un fun noir
ARLETTE FRAZIER, PARISCOPE, 2006 a jouer.» Michel Tremblay

tendres, droles, burlesques ou
carrément vaudevillesques.»

«Aprés 15 ans de mariage, Louise et Michel se séparent,
divorce qui n'en sera pas véritablement un car, nous le com-
prenons dés les premiéres répliques, leurs retrouvailles, multi-
ples et hautes en couleur, ne tarderont pas... Aux détours d'un
enterrement ou d'un baptéme, et au fil de scénes ol se mélent
a la fois séduction, tendresse, nostalgie et burlesque, nous
retrouverons Michel et Louise, grisés par la vie (elle, s'est
réfugiée dans l'alcool, lui est tombé amoureux d'une jeunette),
, mais ne cessant jamais bon gré, mal gré de se croiser et se
“ recroiser, interrogeant ainsi sans cesse le spectateur sur leur
‘ éventuelle réconciliation.» Marie-Cécile Renauld, agence lit-
téraire
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Ouvert tous les soirs du Mardi au Dimanche
4723, St-Denis, Montréal, (514) 843-0268

Sur présentation du billet de Théatre :
15% de réduction sur la table d'héte

Pour toutes informations: www.restaurant-lapiata.com

Restaurant La Casserole

Cuisine Francaise du Sud-Ouest

Heures d'ouverture:
Mardi au Vendredi

11h3o d 22hz0

Samedi

17h @ 22h30

Dimanche et Lundi fermés

Groupes acceptés

Promotion Souper-Spectacle

Obtenez gratuitement *
une créme caramel d (orange ou
un profiterole au chocolat

Restaurant La Casserole
4621 St-Denis / Bienville
514-843-2152

& Mont-Roval / Laurier

* Sur présentation de vos billets de spectacle




A PROPOS DE LAUTEUR

? Bernard Slade

t Né en 1930 a St. Catharines (Ontario), Bernard Slade a com-
r mencé sa carriere comme acteur. Au milieu des années 1960,

il s'installe a Hollywood, devient un écrivain régulier pour I'émis-
’ sion Ma sorciére bien-aimée. 1| congoit et se met a I'écriture de
k séries télévisées, il en fera huit, dont Bewitched. |l est aussi le

créateur de La sceur volante, mettant en vedette Sally Field dans
1 le réle de la jeune novice. Toujours pour la télévision, il a notam-
ment créé et écrit les textes de The Partridge Family et Bridget
loves Bernie. |l est considéré «parmi les vrais poids lourds
d'Hollywood. »

En 1975, Slade reprend I'écriture pour le théatre avec Same
Time, Next Year (Méme heure, |'année prochaine), Un Succes
traduit en 40 langues et qui porte sur un couple marié par
ailleurs, mais qui se rencontre une fois par année pour les
plaisirs de la chair et de la conversation. || se mérite un Drama
Desk Award et une nomination aux Tony Award pour meilleure
piéce. De plus, son adaptation cinématographique a valu deux
nominations aux Oscars a cette production, dont celle de
meilleur scénario.

. . Sally Field dans La seur volante.
Un documentaire de 45 minutes intitulé Bernard Slade : Je8 t ——

MAN ULDA - BLLEN BURSTYN

Comique et génial \ui est consacré et retrace les moments forts Same Time
de sa prolifique carriere,

—
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L'heure des choix?
L'heure juste.

En tant que décideur, vous étes constamment appelé a faire des choix. Vous
aurez I'heure juste sur les questions qui vous concernent en consultant nos
experts-comptables et conseillers en administration. lls connaissent les
enjeux auxquels vous faites face et vous comprennent.

La vérité, la transparence et l'intégrité, voila les forces sur lesquelles vous
pouvez compter quand vient I'heure des choix.

Raymond Chabot

Grant Thornton %
rcgt.com

A DeChamplain @ DUNDEE

SERVICES FINANCIERS

LTEE |

« Chez De Champlain Services financiers, notre mission est de guider et
d"inspirer les gens vers la réalisation de leurs objectifs de vie, en mettant en
place les solutions et stratégies adéquates pour y parvenir. »

64885, Jean-Talon Est, bur. 1002 Montréal QC H1S 3E8
Tél. : 514-987-7100 - Téléc. : 514-987-7400 - info@dechamplain.ca

www.dechamplain.ca
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L'(EUVRE DE MICHEL TREMBLAY :

Michel Tremblay

Figure dominante du théatre québécois
depuis la fin des années 60, Michel Tremblay
s'est aussi imposé comme romancier, traduc-
teur, adaptateur et scénariste.

Né dans un quartier populaire de l'est de
Montréal, il découvre trés tét sa vocation
d'écrivain. En 1964, il rencontre André
Brassard qui deviendra le metteur en scéne
de presque toutes ses piéces.

La piece Les belles-sceurs est créée au
Théatre du Rideau Vert en 1968 et connait
un succés retentissant. Elle sera reprise
plusieurs fois au Québec et a I'étranger.
Plusieurs autres piéces de Tremblay ont été
acclamées, notamment a New York, Tokyo,
Chicago et Paris. On a monté ses piéces
dans de nombreuses villes du Canada et des
Etats Unis, ainsi qu'en Europe, en Australie,
au Chili, au Zaire, au Vénézuela, au Japon
et au Brésil. Toutes ses pieces sont publiées
en anglais ainsi que quelques-unes en
allemand, en italien et en écossais, entre
autres.

En octobre 1993, il signe sa premiére mise
en scéne au Théatre de Quat'Sous pour la
création de Natures mortes, ceuvre du jeune
auteur québécois Serge Boucher. En 1995
est reprise la comédie musicale Demain
matin, Montréal m’attend qu'il avait créée
en 1970. Sa piece Encore une fois, si vous
permettez a été créée en 1998 par le
Théatre du Rideau Vert et presque simul-
tanément par le Centaur Theatre, dans sa
version anglaise.

En 2002, le Théatre du Nouveau Monde
produit sa piece L'état des lieux, dans une
mise en scéne d'André Brassard. Son plus
récent texte dramatique, Bonbons assortis,
a été porté a la scéne par René-Richard Cyr
au Théatre du Rideau Vert et par Serge
Denoncourt, dans sa version anglaise, au
Centaur Theatre. En 2007, il publie un
roman, La traversée des continents, et sa
piece Le vrai monde est mise en scéne
par René-Richard Cyr au Théatre Jean-
Duceppe.

Six fois boursier du Conseil des Arts du
Canada, Michel Tremblay a recu plus d'une
cinquantaine de prix au cours de sa carriére,
a été nommé chevalier, puis officier de
I'Ordre des Arts et des Lettres de France,
chevalier de I'Ordre National du Québec et
il a recu six Doctorats Honoris Causa des
Universités McGill, Concordia et UQAM 3
Montréal, Windsor en Ontario, Stirling en
Ecosse et du Queen Margaret University
College d’'Edimbourg en Angleterre. En
1999, il recoit le Prix du Gouverneur
général pour les arts de la scéne.

Par l'originalité de son style, la diversité de
ses modes d'expression et la profondeur de
sa vision du monde, Michel Tremblay se
situe parmi les auteurs marquants de notre
temps.




A PROPOSDU
METTEUR EN SCENE

Frédéric Blanchette

Depuis la fin de sa formation en interprétation au conservatoire
d'art dramatique de Montréal, Frédéric Blanchette partage son
temps entre le travail de mise en scene, d'écriture pour la scéne
et le petit écran, et le jeu.

Comme metteur en scéne, il a é&té nominé pour Cheech au Gala
des Masques dans les catégories révélation de I'année et mise
en scéne de I'année. Il a aussi mis en scéne Pour faire une
histoire courte... (un texte de son cru), Gestion de la ressource
humaine de Francgois Létourneau, Variations sur un temps de
David lves, Le périmétre (son second texte qui lui a mérité le
Masque du texte original 2007), Vague de Fond de Jean-Guy
Legault et Simon Boudreault, L'envie de Catherine-Anne
Toupin, Appelez-moi Stéphane du tandem Meunier-Saia a
I'été 2007. Il vient tout juste de mettre en scéne A présent, le
second texte de Catherine-Anne Toupin pour le Théatre de la
Manufacture.

Sur scene, il a joué notamment dans Trick or Treat de Jean-
Marc Dalpé, mise en scene de Fernand Rainville (Théatre de la
Manufacture), ou encore dans Kean au TNM et Stampede de
Frangois Létourneau, mis en scéne par Claude Poissant au
théatre PaP. Il a aussi tenu le réle solo dans Trains fantéme de
Mansel Robinson, mise en scéne d'André Perrier & la Petite
Licorne qu'il jouera également en tournée en 2008. Depuis
2000, on a pu le voir a la télévision et au cinéma dans Emma,
Catherine, Fred-Dy, Horloge Biologique et Les Invincibles.
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ENTRETIEN AVEC !
LE METTEUR EN gSIGIHNID

VA ™™

-

Frédéric, comment avez-vous abordé votre role de metteur en scéne pour cette piéce?

Il'y a autant de maniéres de faire de la mise en sceéne qu'il y a de metteur en scéne. Il n'y a pas de recette uni-
verselle, chacun a sa fagon de travailler qui est trés personnelle. Ce que je peux dire, c'est que pour moi, la chose
la plus importante, c'est I'histoire. Tout doit étre au service de I'histoire, de bien la raconter. Je me mets toujours
dans la peau du spectateur et pour moi, ce qui maintient mon intérét que ce soit au théatre, au cinéma ou 2 la
télévision, c’est la justesse avec laquelle on me raconte une histoire.

Dans le cas de la piéce Les grandes occasions, comment avez-vous constitué votre équipe ?

D'abord, le couple Marleau-Sicotte est & I'origine du projet, ils en sont le cceur et I'dme. Car, la piéce est une

succession de scenes, qui requiérent une capacité d'interprétation et une intériorité que je savais possible de la

part de ces deux grands interpréetes. Leur interaction, le fait de croire 8 100% a ce couple-13, était indispensable
et la encore, je savais pouvoir compter sur leur
talent, leur expérience, leur humanité.

Pour ce qui est de I'équipe de concepteurs, j'ai
fait appel a des vieux complices, Olivier
Landreville au décor, Yves Morin aux arrange-
ments musicaux et André Rioux aux éclairages.
Ce sont des gens avec qui je partage le souci de
toujours travailler au service de ['histoire pour que
le spectateur en suive toujours le fil, que l'intérét
soit constamment renouvelé. A cette belle gang,
s'ajoute Michel Robidas aux costumes, avec qui
j'ai eu beaucoup de plaisir a travailler.

© Suzane O'Neill

Geneviéve Lessard et Frédéric Blanchette en répétition
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puUr le plaisir renouvelé.
S un escalier!

Michel Robidas

costumes

Le théatre, on le sait, est un lieu de rencontre privilégié
et pour moi, le moteur de mon travail. Rendre un texte
accessible au spectateur...

Le texte de Bernard Slade est composé d'une succes-
sion d'événements dans la vie d'un couple aprées leur
séparation. Le défi au niveau des costumes est de
marquer le temps qui passe et d'aider le spectateur a
situer les différentes situations dans un court laps de
temps. Cependant, les costumes ne doivent pas attirer
|'attention outre mesure pour laisser place au texte et
au jeu des acteurs. lls se doivent cependant d'étre
précis et discrets. L'auteur situe I'action dans les
années soixante-dix. Frédéric et moi avons convenu de
\ situer la piéce dans un «non-temps» plus prés de nous.
J'ai tenté de conserver cette couleur d'époque malgré
tout, et de toute fagon, la mode actuelle est souvent
basée sur une relecture des modes antérieures.
‘ Finalement, le dernier défi, et non le moindre, consis-
tait a simplifier au maximum les changements de
costumes pour ne pas briser le rythme de la piéce.
Détails invisibles, mais combien importants !

1 Trouver le chemin le plus simple pour que la

\ communication soit directe, y apporter les couleurs de
I'automne, tout cela pour que vous soyez émus,
touchés, ravis. Voila ce qui m'anime.

\
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Patricia Ruel
accessoires

Mon travail aux accessoires se fait toujours dans le
prolongement de la scénographie, dans ce cas-ci avec
Olivier Landreville avec lequel je collabore depuis
presque 10 ans. L'accessoire précise |'espace, donne
les clefs au spectateur. Pour Les Grandes Occasions, ce
travail est d'autant plus important qu'il est le seul indi-
cateur des lieux parmi cet enchevétrement d'escaliers.
La causeuse donne le salon, le sapin nous donne Noél,
le lit nous donne la chambre du cottage. Autant d'élé-
ments disparates auxquels il faut tout de méme trouver
une unité afin d'avoir un résultat esthétique complétant
le projet scénographique.

André Rioux

lumieres

Autodidacte, André Rioux a fait ses débuts en 1980
comme technicien de scene au Cégep de Rimouski.
Depuis, il a été régisseur, assistant a la mise en scéne,
directeur technique, directeur de production et
directeur de tournée. |l assure la direction technique
et de production du théatre Les gens d'en bas
depuis maintenant vingt deux ans et est directeur de
tournée pour le Théatre la Manufacture. Son intérét
pour l'éclairage de scéne s'est manifesté dés ses
débuts et est vite devenu son activité principale.

Il a congu professionnellement plus d'une centaine d'é-
clairages pour le théatre principalement. Il a créé la
majorité des éclairages du théatre Les gens d'en bas et
il travaille sur la plupart des scénes théatrales de
Montréal et de Québec. Son métier I'amene réguliére-
ment en tournée au Québec, au Canada et en Europe.

L'Académie Québécoise du Théatre lui a décerné en
1994 un masque dans la catégorie « meilleur
éclairage » pour la production Le Cygne du théatre
Les gens d'en bas. |l est également récipiendaire du
prix du public étudiant 1998-1999, dans la catégorie
« meilleur éclairage » pour la piece Des souris et des
hommes au Théatre Denise Pelletier.

Yves Morin
musique

Je suis au départ un pianiste. Ce qui explique probable-
ment pourquoi c'est souvent du piano qui me vient a
l'esprit quand je lis un texte ou que je m'imprégne
d'une scéne. L'histoire de Louise et Michel m'a donc
rapidement évoqué mon instrument préféré... J'imagine
que dans Les grandes occasions, on aime entendre ce
qui nous touche le plus! Merci a Frédéric et a toute
I'équipe, et bonne soirée !
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MERCURIADES 2007 MODELES D'AFFAIRES ﬁ

MEILLEURS EMPLOYEURS

= Ressources humaines 20086

'v VEZINA

Cabinet de services financiers

4374, avenue Pierre-De Coubertin * bureau 220 *
Montréal (Québec) * H1V 1A8

O TR N R O R R R T I R N B R B B B B A

T (514) 2563-5221 * F (514) 253-4453
www.vezinadufault.com

C( fichu

Pistou bistro
1453, rue Mont-Royal Est
Montréal, Québec
H2J 171
514.528.7242

G Pistou déjeuner

4489, rue de la Roche
Montréal, Québec
H2J 3)2
514.527.2900
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v
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b Q  Cuisine méditerranéenne grecque

(7

Spécialité grillades et fruits de mer

Apportez votre vin
15 % de rabais sur présentation du billet
Repas du midi du mercredi au vendredi

Ouvert du tundi au samedi
Réservations de groupes - commandes pour emporter

408, Gilford (cotn St-Denis) - (514) 499-0908 @ Laurier
Stationnement gratuit aprés 17 i rue Rivard (coin Gifford) Sertic St-Jeseph

NT GINZA

W CHISing, jApondise

RESTAU

CHINZA

Sur présentation du billet de théatre,
obtenez 15% sur le menu.

4593 St-Denis, Montréal
(514)904.0073

Heure d'ouverture:
Mardi & Vendredi 11h30 a 22h
Samedi, Dimanche et Lundi 17h a 22h
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UNE PIECE DE
Bernard Slade
TRADUCTION DE
Michel Tremblay

OCC

MISE EN SCENE DE
Frédéric Blanchette
ASSISTE DE
Geneviéve Lessard




Jziz10) 0B COMEDIENS

Marleau

Louise

actrice, metteure en scéne,
eau s'est illustrée au théatre
cinéma. Son talent est large-
econnu, elle est appréciée du pu-
et son travail a été maintes fois
écompensé, elle s'est notamment vu
décerner le Hugo d'or au Festival de
Chicago pour son réle dans La femme de
I’hétel, un prix d'interprétation au Festival
de Berlin pour son réle dans le film de Léa Pool, Anne Trister,
et le prix de la Quinzaine de théatre pour Mademoiselle Julie de
Strindberg. Elle est une comédienne accomplie, qui passe avec
aisance du classique au néo-classique et livre des interpréta-
tions plus grandes que nature.

En 2006, pour souligner les quarante ans du CEAD et I'impor-
tance de la dramaturgie québécoise, le Théatre du Rideau Vert
a décidé de produire le classique de Marcel Dubé, Au retour des
oies blanches et d'en confier la mise en scéne & Louise Marleau,
qui avait tenu avec brio le réle principal, lors de la premiére
5 présentation de la piece. Ce fut, pour elle, I'occasion d'une pre-
miére mise en scene théatrale, aprés deux mises en scéne fort
appréciées a |'Opéra de Québec, Manon de Massenet et Carmen
de Bizet.

18




Gilbert Sicotte
Michel

Diplémé de I'Ecole nationale de théatre
du Canada, Gilbert Sicotte s'est fait con-
naftre dans les années 70 avec le Grand
Cirque Ordinaire. Il a ensuite fait partie
de nombreuses distributions ciné-
matographiques québécoises dont les
plus célébres restent Les Bons Débarras
de Francis Mankiewicz, Maria
Chapdelaine de Gilles Carle, L'enfant
d’eau de Robert Ménard ou encore plus récemment La Vie
secréte des gens heureux de Stéphane Lapointe.

Sur scéne, il s'est démarqué sous la directig
dans Ti-Cog. |l a eu I'occasion de tra
avec le metteur en scene Yve
Tchékhova au Théatre du Rid
des Rois au Théatre du No,
distingué dans les Da
Montréal P.Q, Marguen
meaux 1999), JA E
(nomination Métro $

Depuis 1987,
Conservatoire d'a
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A L’AFFICHE :
MIEUX-ETRE
CONFORT
EQUILIBRE
PERFORMANCE

SUR PRESENTATION
DE CETTE PUBLICITE

CBTENEZ

15% DE RABAIS
SUR NOS PRODUITS
ET SERVICES

* REPRODUCTION
ACCEPTEE

1866 525-3757
www.medicus.ca

Montréal - Laval - Longueuil - St-Hyacinthe - Valleyfield

Salon Cabello

4733 St-Denis

10 % DE RABAIS SUR PRESENTATION DE VOTRE
BILLET DE SPECTACLE DU THEATRE DU RIDEAU VERT !

COIFFURE
COLORATION
PERMANENTE
ef aussi

EXTENSIONS VENEZ LES RENCONTRER

POUR UN CHANGEMENT
DE LOOK!

rour renoezvous: 914 985-4444
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DEUXIEME LECTURE PUBLIQUE DE

La société sans nom

le 10 février 2008 a 15h

La regle du jeu:

Le paradoxe :

Combien :

La Société sans Noms, un groupe d’acteurs, présentera, en collabora-
tion avec le Théatre du Rideau Vert, une série de trois lectures
publiques d’'ceuvres théatrales qui ont marqué la dramaturgie uni-
verselle, mais qui sont rarement, voire jamais a |'affiche.

Seules seront choisies des piéces ayant des NOMS comme titre.

Les NOMS des comédiennes et comédiens de la distribution seront
tenus secrets jusqu’a la derniére minute pour privilégier le texte.
Seuls les spectateurs pourront connaitre in extremis les NOMS des
personnages.

: La deuxiéme du trio de lectures aura lieu le dimanche 10 février

2008 a 15h.

: Théatre du Rideau Vert, 4664, rue St-Denis, Montréal (métro Laurier)

: Solness le constructeur de |bsen

Piece créée le 19 janvier 1893 au Lessing Theater de Berlin,
la premiére adaptation frangaise eut lieu au théatre de I'CEuvre
le 3 avril 1894.

10 $ - 7 $ (étudiants), en vente a la billetterie du Théatre du Rideau Vert,
via le site www.rideauvert.qc.ca ou au 514 844-1793.

La premiére lecture publique tenue en novembre 2007, Ruy Blas de
Victor Hugo, a attiré quelque 200 personnes et a réuni les comédiens
Denis Bernard, Gérard Poirier, Héléne Florent, Louise Laprade, David
Savard, Carl Poliquin, Jean-Pierre Chartrand, Martine Francke, Gilbert
Turp, Catherine Allard et Edith Arvisais dans une mise en lecture de
Denis Bernard. Le mystére demeure entier quant a la prochaine distri-
bution. La troisieme lecture se tiendra le 13 avril 2008.
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ANTHRACITE DIFFUSION

Né a Trois-Rivieres en 1967,
Pasecal Douville commen-
ce a dessiner dés sa jeune
enfance. Trés vite, il est consi-
déré comme un enfant doué
pour le dessin. Son réve a
I'époque; faire des bandes
dessinées.

Ses premieres études furent
en graphisme, ce qui I'amena
a travailler comme sérigra-
phe. Cet emploi le mit en
contact avec les encres, les
couleurs mais surtout les
taches qui le fascinaient.

En 1986, il devient co-
propriétaire d'une petite bou-
tique ol il travaille comme
dessinateur de vétements
pendant deux ans. Aprés
quoi, il déménage a Montréal
pour y étudier le dessin de
mode & I'’Académie Interna-
tionale de Mode et Design.
C'est d'ailleurs grace a cette

« ... ces états ou la
communication

se vit sans mot et
sans mouvement. »

formation, ol il survole I'his-
toire de l'art lors de ses
cours, qu'il commence a
peindre ses premiéres toiles
de maniére autodidacte.

Espaces intérieurs

Son désir; créer, inventer, ex-
périmenter... Depuis 1992,
il travaille auprés de coutu-
riers québécois dont Vénére,
Zénobia, Magique Society,
Dubuc, Denis Gagnon.

C'est en 2004 qu'il fit sa pre-
miére exposition au Sablo-
Kafé a Montréal ol il présen-
ta une série d'images digi-
tales imprimées sur canevas.

Figurative ou abstraite, sa
démarche est motivée par la
spontanéité de |I'émotion, par
I'expérimentation du trait, de
la forme, de la texture et de
la couleur.

ESPACES INTERIEURS

Débutée a la fin de I'année
2006, la série « espaces
intérieurs » se voulait pour
I'artiste, un renouveau, une
nouvelle étape plus profonde,
une démarche intuitive qui le
guida vers ces états ou la
communication se vit sans
mot et sans mouvement.

Textures, ambiances, sym-
boles appelant chez ['artiste
une réflexion sur la dimen-
sion intérieure de la nature
humaine.

Bien que certaines ceuvres
furent vendues depuis mars
2007, la série se poursuit,
évolue et inspire des sous-
catégories qui reflétent son
travail le plus personnel
jusqu'a présent.

[V
VY]
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Agence artistique : Marie France Belso
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nter la releve

IRtigcence du geste

'F
Que représente le geste de I'écri- 1
ture pour un auteur québécois du
troisieme millénaire? Alors que ‘
les grands combats identitaires r
semblent derriére nous, que

notre révolution a déja eu lieu,
tranquillement certes, mais quand
méme, et que les technologies
prennent le pas sur le coté arti-
sanal des choses, quelle urgence
y a-t-il d’écrire du théatre? Est-ce
nécessaire de ressentir un senti-
ment d'urgence pour prendre la
plume? Comment se fait-il que
nous écrivions tant de textes sur {
les relations interpersonnelles et .L
si peu sur les enjeux socio-poli-
tiques du Québec? Ce sont ces
questions qui alimenteront. la
ligne éditoriale de la 7® édition
du Festival du Jamais Lu, dont le
théme est : l'urgence.

Afin de partager les réflexions des
auteurs de la génération montante,
vous trouverez dans chacun des
programmes du Rideau Vert, une
entrevue, réalisée avec un drama-
turge de la reléve, visant 2 mieux
comprendre le geste d'écriture et
'urgence de la parole qu'il
contient.




DEUXIEME GESTE

ANNIE RANGER
COMEDIENNE ET AUTEURE

FJL : Annie, le texte que tu présenteras au Festival en mai sera
ton deuxiéme signé en solo. Le premier, La Cadette, était trés
personnel. Celui-ci, L'effet du temps sur Matevina, semble plus
engagé, plus englobant. Comment expliques-tu ce changement
de ton ?

Annie Ranger : Je devais d'abord écrire La cadette, c'était plus fort
que moi. Parler de mes angoisses face a ma petite soeur déficien-
te intellectuelle. J'y revenais constamment. J'ai pris mon courage a
deux mains et j'ai plongé a fond pour raconter une partie de ma vie,
mais théatralisé bien entendu. Partager cette histoire m'a libérée
d'une certaine facon et j'ai I'impression d'avoir fait du bien a plein
de gens. Avec L'effet du temps sur Matevina, c'est maintenant la
Annie passionnée d'histoire et de politique qui parle.

FJL : A ton avis, doit-on ressentir un sentiment « d’urgence »
pour écrire du théatre ?

A. R.. : Je ne crois pas. |l y a des choses beaucoup plus urgentes
et importantes qu'écrire pour le théatre. C'est un travail comme
un autre. On cherche a écrire la plus belle histoire, trouver un
moment d'universalité, dépeindre I'humanité avec justesse... |l
est peut-étre plus facile d'écrire quand on est fouetté par un
sujet et que de fortes émotions nous transportent tout au long de
I'écriture.

FJL : Est-ce ce que tu dirais qu'il y a une certaine forme d'ur-
gence qui anime tout de méme ton projet d'écriture actuel ?

A. R. : Oui, bien s(r. Dans L'effet du temps sur Matevina, je me suis
inspirée de |'actualité et des citoyens qui prennent la parole. Je me
suis questionnée sur I'impact de celle-ci. Les gens qui portent des
idées m'impressionnent. lls sont convaincus, arrivent a joindre des
gens a leur projet et doivent surtout se débattre devant ceux qui pen-
sent le contraire d'eux. J'ai autant d'admiration pour I'anarchiste qui
confronte un policier pendant un sommet, que pour |'altermondialis-
te qui participe & un forum, que pour nos politiciens qui meénent des
vies de fous. Quel courage! Dans cette piece, je parle d'urgence. Les
personnages doivent agir avant que leur pays ne leur ressemble plus.

FJL : Pourquoi, a ton avis, I'engagement politique et social est
si important ? Crois-tu au réel impact de I'écriture et du théatre?

A. R. : J'ai choisi un métier qui m'améne a réfléchir sur I'humain
et ol I'on parle d'émotions. Je dois et je veux rester sensible a ce
qui m'entoure. Pour ¢a, je dois comprendre dans quel monde je
vis, je ne peux en faire abstraction. Je crois que le théatre est I'un
des derniers endroits qu'il nous reste pour nous réunir, nous
recueillir et réfléchir a un sujet ou remettre en question notre
facon de voir le monde. Que des femmes et des hommes prennent
la scéne pour s'exprimer a un impact, c'est une marque dans le
temps. Le théatre remplace en quelque sorte les églises. Je crois
que les humains ne sont pas faits pour vivre seuls et avoir chacun
leur condo. Moi, j'aime l'esprit de collectivité qu'on retrouve au
théatre. Pour que I'acte théatral existe, il faut d'abord étre deux.

FJL : Parfois je regarde le contexte actuel de notre société et je
suis déprimée. Parfois, au contraire, je regarde la fougue que la
nouvelle génération a a débattre, a défendre ses valeurs, a lutter
pour I'avancement de notre communauté et je me réjouis. Ou en
es-tu toi ? Es-tu plutdt optimiste ou pessimiste pour I'avenir des
choses ?

A. R. : Belle question! Je pense un peu comme toi; mon degré
d'optimisme varie chaque jour. Parfois, je me dégois moi-méme.
Il'y a des jeunes qui récuperent tout et qui achétent équitables
dés qu'ils le peuvent et a coté il y a ceux qui changent de cellu-
laire chaque année et qui s'endettent pour avoir le dernier
Nintendo. Il faudra bien un jour élire des politiciens qui auront
du chien et qui nous obligeront & nous prendre en main.
Aujourd'hui, j'ai I'impression que nous sommes trop lents a
changer. Je réve qu'on soit bousculé.

FJL : En terminant, en tant qu’artiste citoyenne, qu'espérerais-tu
voir advenir au cours de ta pratique d'auteure ? Comment réves-
tu de t'insérer dans ta communauté ?

A. R. : Déja avec le Théatre |.N.K. que je codirige avec Marilyn
Perreault, je réalise des choses auxquelles je ne révais méme
pas. J'aimerais avoir suffisamment de contrats d'auteure et de
comédienne pour déléguer certaines taches administratives. Je
réve de créer tous les jours de la semaine, d'écrire a partir de
recherche ol tous les artistes seraient impliqués dés le début
dans le processus de création. J'aimerais aussi un jour faire de
la mise en scéne. Je souhaite que le théatre soit plus accessible
et que tout spectateur soit un jour bouleversé comme je I'ai été
un jour. Sentir I'ivresse d'étre la tous ensemble, acteurs et spec-
tateurs, suspendus a la beauté de la poésie, du sens et de la pro-
fondeur humaine.

FJL : Merci beaucoup Annie. Bonne continuation pour I'écriture
de ton texte!

S
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LBFFET DU TEMPS

R MATEVINA
de Annie Ranger
sera présenté
a la 7° édition du
FESTIVAL DU JAMAIS LU
Du 2 au 11 mai 2008

Propos recueillis par Marcelle Dubois
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PARTENALLE B SANON transat

ESPACE GO PRESENTE

TOUTEFEMME

DU 18 MARS AU 12 AVRIL 2008

DE PETER KARPATI
TRADUCTION DE PAUL LEFEBVRE
MISE EN SCENE DE MARTINE BEAULNE

Annick Bergeron, Alexandre Bisping,
Gary Boudreault, Marc-Antoine Larche,
Catherine Lavoie , Dominique Ledue,
Normand Lévesque, Jean Maheux,
Monique Miller et Dominique Pétin

%
slal

Théatre ESPACE GO

sueerienie - 514 845-4890

A0, BOUL. SAINT LAUNRENT
MONTHEAL (QUENEC) 12T 1 its
ESPACEGO.COM

%THEATRES ASS0CIES d eux p our geis

le jeudi aux théatres

Offert par les compagnies membres de
Théatres Associés

Montréal

[ I e tcsed (514) 842-2112
[EEmcRele] (514) 845-4890

INEENEE TN (514) 282-3900
I e alEEy (514) 253-8974
IEEENCR RNy (514) 845-7277
eI IV CENEIeEY (514) 866-8667
IR ARG (514) 844-1793

NG CHEReIeEe (418) 694-9631
IEERCR UG el (418) 643-8131

Ottawa
(613) 947-7000, poste 280

Valable sur le prix régulier. Au guichet du théatre a compter de 19h00 le
soir méme. Argent comptant seulement. Billets en nombre limité. Aucune
réservation acceptée. Certaines restrictions s'appliquent.

Les.
Sunshine
Boys

Neil Slmon

mise en scéne, traduction et adaptation de

Claude Maher
Claude Michaud Michel Dumont

Guy Jodoin Caroline Lavigne
Marie-Christine Perreault Marc St-Martin

33 DUCEPPE

DU 27 FEVRIER AU 5 AVRIL
réservations 514 842-2112 1866 8422112

www.duceppe.com
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CENTAUR THEATRE COMPANY PRESENTS

WINNER
2005 Governor General's Award for Drama
The Dora Mavor Moore Award for Outstanding New Play
2005 MECCA Award for Best Visiting Production

Necessary Angel’s proucton o

Half Llfe
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“See it immediately”

« CBC Radio Canada

“An unforgettable experience”
- The Globe and Mall
“The best combination
of Canadian writing, acting

and direction I've seen”
- National Post

JANUARY 29-FEBRUARY 24,2008

STARRING (IN ALPHABETI

RICHARD CLARKIN, LAURA DE (ARIERH BARBARA GORDON,
CAROLYN HETHERINGTON MAGCIE HUCULAK, ROBERT PERSICHIN ERICPETERSON,
s o ssDANY LYNE s s ANDREA LUNDY oo RICHARD FEREN

Métro

Gl"ord

Villeneuve

-

De Bienvilie

Iﬁ

Un stationnement

a 5% est accessible a
proximité du Théatre
du Rideau Vert,

coin Drolet

et Marie-Anne, a
I'arriére de la Librairie
Renaud-Bray.

Marie-Anne

ZENCENTAUR aiee BOX OFFCE (S1) 288-316

www.centaurtheatre.com

~ MONTHEA N ord ¥
Che Gazette MOENENS P2 ’

e Théatre de La Manufacture presente

PARTENAIRE
DE CREATION

LA LICORNE

4559, PAPINEAU - MONTREAL
www.theatrelalicorne.com
514.523.2246

RESEAU ADMISSION
514.790.1245 ou 1,800.361.4595



http://www.theatrelalicorne.com
http://www.terredeshommes.ca

Le TRV remercie ses commanditaires

GRAND PARTENAIRE

QUEBEC
Penser média
Conseil des arts

et des lettres
B3 B il des ada Council
Québec maea s Canada é?; forthe Arts

CONSEIL DES ARTS
DE MONTREAL
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% Québec mr

Theéatre du Rideau Vert




® Une réduction jusqu'a 33% sur le prix régulier des billets.

*® Des siéges de choix.

® Possibilité d'échanger vos billets 24 h avant le spectacle, sans frais

* Envoi des billets par la poste sans frais.

* Tarifs privilégiés pour les spectacles hors-saison du Théatre du Rideau Vert.
® 3 programmes de piéces gratuits.

Abonnements par téléphone du lundi au vendredide 9 h3 17 hau 514 845-0267,
par fax 514 845-0712,

Internet (www.rideauvert.qc.ca)

ou par la poste au 355, rue Gilford, Montréal (Qc) H2T 1M6

® Ce carnet de 6 billets peut étre utilisé pour la piéce de votre choix* et le
nombre de places de votre choix (dans la limite des places disponibles).
* Vous bénéficiez d'une réduction de 15% sur le prix régulier des billets.
® Valide uniquement pour la saison 2007-2008
* Supplément de 13,50 dollars pour Sweet Charity

* Simples et efficaces, les certificats cadeaux sont offerts par tranche de 5 $ et
de 10 $.
® Valides uniquement pour la saison 2007-2008

® Le jour du spectacle, sur présentation de votre billet, profitez de réductions
accordées chez nos partenaires restaurateurs dont la liste se trouve aussi au
rideauvert.qc.ca

* Café Bistro Cibo, 480, rue Gilford, Montréal 514-527-4169
Réduction de 15% sur le menu et stationnement gratuit pour la durée du
repas et du spectacle

® La Piata, 4723, rue St-Denis, Montréal 514-843-0268
Réduction de 15% sur la table d’héte

® Restaurant llios, 408, rue Gilford, Montréal 514-499-0808 Réduction de 15%
sur le menu et |a table d’hdte. Stationnement gratuit pour la durée du repas et
du spectacle

® Ratisserie St-Hubert, 4462, rue St-Denis, Montréal 514-844-9521
Réduction de 15% sur le menu

® Thai Pot, 404, rue Gilford, Montréal 514-842-1988
Réduction de 15% sur le menu
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Léquipe du Théatre du Rideau Vert

ATRICES
LT

Yvette Brind’Amour — Mercedes Palomino

Lorraine Beaudry, directrice générale
Denise Filiatrault, directrice artistique

Francette Sorignet, adjointe administrative
Danielle Gagnon Dufour, secrétaire-réceptionniste
Lise Brunet, responsable des abonnements

Frangois Perrier, directeur de production
Alexandre Brunet, chargé de projet

Geneviéve Lessard, régisseur
Claude Barsetti, chef machiniste
Stéphane Pelletier, régie son
Alexandre Michaud, régie éclairage
Louisanne Lamarre, habilleuse

Atelier de décor PRISME 3

Atelier de costumes Dominique Dubé
Eve-Line Leduc, assistante

Louis Bond, coiffure
France Signori, maquillage

Catherine Escojido, directrice des communications
Julie Racine, attachée de presse

Suzane 0'Neill, photographe de production

Angelo Barsetti, photographe de |'affiche

Folio et Garetti, graphistes
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SERVICES AU PUBLIC

Olivier Loiselle, gérant de salle

Hugo Lecavalier, gérant de salle adjoint
Marcel Girard, responsable accueil
Normand Petit, concierge

Mickaél Bruneau

Miguel Doucet

Brigitte Ménard

Florence Turgeon-Provost
Nancy Simic

Ann-Julie Beaulieu
Johanne Caron
Liviene-Héléne Grenier
Marianne Paquette
Myriam Savard

Vivianne Barsetti Geneviéve Doucet
Sara-Eva Gonzalez Audrey Jacob
Marie-Michele Laplace-Vallieres Marie-Héléne Lemarbre
Elisa Léveillé Catherine Pilon-Dion
lustin Sirois-Marcil Sonia Therrien

Denis Pelletier, directeur des finances
Yolande Maillet, comptable
Dominique Vézina, commis comptable

CONSEILLERS
Gabriel Groulx, c.a., vérificateur,
Associé de Raymond Chabot Grant Thornton

FONDATION
Denis D'Etcheverry, président
Hélene-Claire Emond, agente de développement

Ce programme est produit en 5 000 exemplaires par le

Théatre du Rideau Vert a I'intention de ses abonnés et spectateurs.

Coordination et contenu : Catherine Escojido
Rédaction et suivi de production : Julie Racine
Publicité : Héléne-Claire Emond, 514-845-3022
Graphisme : Folio et Garetti

Impression : Quebecor

Dépbt Iégal
Bibliothéque nationale du Québec, 1 trimestre 2008
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MISE EN SCENE DE
Daniel Roussel

ASSISTE DE \
Manon Claveau <, ..
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DU 25 MARS AU 19 AVRIL 2008

DISTRIBUTION , C VINCENT-GU TIS DANIE \NNETON ROGER LA RUE
CONCEPTEURS M ide Accolas Josée Bergeron Proulx Guy |



Tournée

A LA DEMANDE GENERALE,
PARTOUT AU QUEBEC

A VOIR, A REVOIR OU

A OFFRIR EN CADEAU !

Ste-Foy
10 - 11 - 12 janvier

Chicoutimi
17 - 18 janvier

Gatineau
22 - 23 janvier

Drummondville
26 - 27 janvier

Sherbrooke
2 février

St-Jean-sur-Richelieu
8 - 9 février

Terrebonne
15 - 16 février

Trois-Riviéres
21 - 22 - 23 février

L'Assomption
ler - 2 mars

Granby
5 -6 mars

Joliette
8 - 9 mars

Laval
14 - 15 mars

Valleyfield
21 - 22 mars

Ste-Thérése
28 - 29 mars

St-Hyacinthe
4 -5 avril
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Le Thédtre du Rideau Vert se réserve le droit d’apporter des changements 2 la programmation et & la distribution, sans préavis.
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Salle Albert-Rousseau
1-877-659-6710

Auditorium Dufour
418-549-3910

Salle Odyssée
819-243-2525

Centre culturel de Drummondville
1-800-265-5412

Salle Maurice-O'Bready
819-820-1000

Théatre des Deux-Rives
450-358-3949

Théatre du Vieux Terrebonne
450-492-4777

Salle J.-Antonio-Thompson
1-866-416-9797

Théatre Hector-Charland
450-589-9198 poste 5

Palace
450-375-2693 x 5

Salle Rolland Brunelle
450-759-6202

Salle André-Mathieu
450-667-2040

Salle Albert-Dumouchel
1-800-842-5794

Théatre Lionel-Groulx
450-434-4006

Salle Desjardins
450-778-3388
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